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ROZDZIAL PIERWSZY
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— O Boze! Jezu przenajswigtszy, co za obrzydlistwo!

— Mary? Co sie stato... Mary?

— Nie widziales?

— Niby czego?

Obrzucita go spojrzeniem. W ostrym stoficu pustyni jej twarz byla
bardzo blada, cala oprécz czerwonych plam opalenizny na policzkach
i na czole, gdzie skory nie zdotat obronic jej krem z najmocniejszym
protektorem. Cere miala jasng, bardzo delikatna.

— Tego znaku. Ograniczenie predkosci.

— Noico?

— Kto§ powiesit na nim martwego kota, Peter. Przybil go, przykleit,
wszystko jedno!

Peter mocno wcisngt hamulec, ona jednak natychmiast ztapata go
za reke.

— Nie waz si¢ zawracad, styszysz!

- Ale...

— Co ,ale”? Cheesz mu zrobié zdjecie? Nic z tych rzeczy, skarbie.
Jesli znéw go zobacze, zwymiotuje.

— To byt bialy kot?

W lusterku wstecznym widzial ciemny znak, pewnie to
ograniczenie predkosci, o ktore jej chodzito... i nic wiecej. Gdy je
mijali, patrzyl akurat w przeciwnym kierunku, na jakie$ ptaki lecace
w strone najblizszego pasma gor. Tu kierowca nie musial po§wiecaé
przesadnej uwagi drodze; stan Nevada nazwal ten odcinek szosy
numer piecdziesiat ,najmniej uczeszczang z drég Ameryki” i — zdaniem
Petera Jacksona — byta to nazwa w pelni stuszna. Oczywiscie, Peter byt



nowojorczykiem z krwi i kosci, a poza tym podejrzewal, ze w tej chwili
doswiadcza kumulatywnego efektu strachu. Agorafobia Pustynna,
Syndrom Sali Balowej, co§ w tym rodzaju.

— Nie, pregowany. O co ci chodzi?

— Myslatem o satanistach na pustyni. Podobno mieszka tu kupa
wariatow, czy nie to przypadkiem prébowata nam wmowié Marielle?

— Ludzi o niezwykltych pogladach. Tak to, zdaje sie, okreslita.
Cytuje: ,W srodkowej Nevadzie mieszka mnéstwo ludzi o niezwyktych
pogladach”. Koniec cytatu. Gary byt bardzo podobnego zdania. Tylko,
ze od czasu przekroczenia granicy z Kalifornig nie spotkalismy jeszcze
nikogo i...

— A Fallon?

— Stacje benzynowe si¢ nie liczg. Zreszta nawet tam, ci ludzie...
— spojrzata na niego jako§ dziwnie, beznadziejnie; ostatnimi czasy
nieczesto widzial na jej twarzy ten szczegdlny wyraz, choé poznat go
doskonale przez kilka miesiecy po poronieniu. — Co tu robig ludzie,
Peter? Vegas i Reno rozumiem, rozumiem nawet Winnemucca i
Wendover...

— Ludzie, ktorzy przyjezdzajg tu z Utah, zeby sobie pograd,
nazywajg Wendover ,Wezowe” — powiedzial z uSmiechem Peter. —
Wiem od Gary’ego.

Zignorowala jego zart.

— ...ale reszta stanu? Przeciez mieszkajg tu ludzie... po co
przyjechali, dlaczego nie wyjezdzaja? Wiem, urodzitam si¢ i
wychowalam w Nowym Jorku, wi¢c chyba nic nie rozumiem, ale...

— Jeste$ pewna, ze to nie byl bialy kot? Albo czarny?

Zerknal w lusterko, ale ciggnal réwne sto dziesieé i przy tej
predkosci znak wtopil si¢ juz w plamiste tlo piachu, kaktuséw i
bladobragzowych wzgorz. No, ale nareszcie pojawil sie za nimi jaki$
samochod — dostrzegt oSlepiajgcy btysk stonica odbitego w przedniej
szybie. Samochdd jechat o jakie$ dwa kilometry z tylu. Moze trzy.

— Nie. Pregowany, przeciez ci méwitam. I moze odpowiedziatby$
mi wreszcie na pytanie. Kim s3g podatnicy ze $rodkowej Nevady i
dlaczego nie opuszczy Srodkowej Nevady przy pierwszej sprzyjajacej
okazji?

Wzruszyt ramionami.

— No, nie mieszka tu az tak wielu podatnikéw. Najwickszym
miastem przy pieldziesiatej jest Fallon, poza tym s3 tu przewaznie
farmy. W przewodniku napisali, ze tama na jeziorze umozliwita



irygacje. Uprawiajg gtéwnie melony. I zdaje sie, ze w poblizu jest baza
wojskowa. Fallon bylo stacja na trasie Pony Expressu®, wiesz o tym?

— Mam to w nosie — stwierdzita. — Mam to w nosie razem z
melonami.

Prawg reke polozyl na moment na jej lewej piersi.

— Bardzo fajne ma pani melony.

— Duziekuje. I nie chodzi mi o Fallon. Mam w nosie kazdy stan,
w ktérym z drogi nie widaé ani jednego domu, ani jednego drzewa i
gdzie do znakow ograniczefi predkosci przybija sie koty.

— No, wiesz, jest to kwestia zakresu percepcji — powiedzial,
uwaznie dobierajac stowa. Z Mary bylo czasami tak, ze cztowiek
nie wiedzial, kiedy moéwi powaznie, a kiedy si¢ po prostu nakreca.
— Komus$ przyzwyczajonemu do wielkiego miasta Wielka Niecka nie
mieSci sie w zakresie percepcji. To wszystko. Nie chodzi tylko o ciebie.
O mnie tez. Samego nieba jest tu tyle, ze mam pietra. Od rana, kiedy
ruszyliSmy w drogg, czuje, jak przydusza mnie do ziemi.

— Ja tez. Po prostu jest go za wiele.

— Zalujesz, ze wybraliSmy te droge?

Zerknat w lusterko. Jadacy za nimi samochdd wyraznie sie zblizyl.
To nie ciezaréwka, ktérych kilka widzieli juz od chwili wyjazdu z
Fallon (wszystkie jechaly zresztg w przeciwnym kierunku, na zachdd),
tylko samoch6d osobowy. Gnat na ztamanie karku.

Myslata przez chwile, a potem pokrecita glowa.

— Nie. Mito bylto zobaczyé Gary’ego i Marielle, a Lake Tahoe...

— Piekne, prawda?

— Nieprawdopodobnie pigkne. Nawet to... — Mary wyjrzala przez

okno. — ...nawet to jest przeciez bardzo piekne, nie méwie ,nie”.
Pewnie zostanie mi w pamieci do kofica zycia. Pigkne, ale...
— ...przerazajgce — dokonczyl za nig. - Przynajmniej dla

nowojorczyka.

— Stusznie. Miejski zakres percepcji. Zreszta, gdybySmy pojechali
osiemdziesigty, to tam tez jest tylko pustynia.

— Ragja. I chwasty po asfalcie sie toczg...

Zerknal w lusterko. Szkta okularéw, ktore wktadal, siadajac za
kierownica, btysnely w stoficu. Doganial go policyjny radiowdz.
Mial co najmniej sto piecdziesiat na liczniku. Peter odbit w prawo,

*Pony Express — stynna poczta konna funkcjonujaca miedzy Missouri i Kalifornig
w latach 1860-1861.



az prawymi kotami zjechat na betonowe pobocze, wzniecajagc chmure
kurzu.

— Pete, co ty wyprawiasz?!

Kolejny rzut oka w lusterko. Wielka chromowana atrapa niemal
dotykata ich zderzaka. Promienie stofica odbijaly sie od niej z dzika
wiciektodcig, musial zmruzyé oczy, ale mimo to byl przekonany, ze
samochdd jest bialy — wiec to nie radiowdz policji stanowej.

— Znikam z pola widzenia. My, mate, zwinne chytruski, uwazamy,
zeby nikomu nie rzucaé sie w oczy. Mamy na tytku gliniarza, ktory
cholernie sie gdzie$ spieszy. Pewnie $ciga...

Radiow6z wyprzedzit ich btyskawicznie. Acura, wlasnos¢ siostry
Petera, zakotysala sie na resorach od podmuchu. Byt bialy, a wlasciwie
szary od kurzu, przynajmniej od klamek w dét. Na drzwiach mial
znak, ale wyprzedzit ich tak szybko, ze Peter zdotat odczytaé wylgcznie
DES.... Pewnie od Destry. Dobra nazwa dla zagubionego w $rodku
niczego miasteczka w Nevadzie.

— ...tego kogos$, kto przybit do znaku kota — dokorficzyt Peter.

— Dlaczego jedzie tak szybko bez $wiatet i syreny?

— A po co mu tu $wiatla i syrena?

— No... — zawahala sie i znéw spojrzala na niego jako$ dziwnie. —
...przeciez wlasnie nas wyprzedzit.

Juz mial powiedzie¢ co§ madrego, otworzyl nawet usta... lecz
zamknal je, nie wypowiedziawszy ani stowa. Miala racje. Gliniarz
musial ich widzie¢ co najmniej od chwili, kiedy oni dostrzegli jego,
pewnie zauwazyl ich znacznie wczesniej, wigc dlaczego nie wiaczyl
Swiatet i syreny, chocby dla Swietego spokoju? Och, oczywiscie Peter
prowadzit wystarczajaco dobrze, by z wlasnej inicjatywy zjechaé na
bok, zostawi¢ mu tyle miejsca, ile to tylko mozliwe na tej drodze, ale...

Swiatla stopu radiowozu nagle blysnely. Peter odruchowo,
instynktownie  kopngl  hamulec, chociaz zwolnit juz do
dziewiecdziesigtki, a policjant znajdowal sie wystarczajaco daleko,
wiec nie bylo nawet mowy o zderzeniu. W chwile potem radiowdz
zjechat na lewy pas.

— Co on robi? — spytata Mary.

— Wtasciwie to... no, wlasciwie nie wiem.

Lecz, oczywiscie, wiedzial. Jadacy przed nimi samochdd zwalniat.
Z ,a niech was wszyscy diabli” przyzwoitej stopiecdziesigtki do
osiemdziesigtki. Marszczac czolo, bo wecale nie chcial sie do niego
zblizaé, cho¢ nie wiedzial dlaczego, Peter takze zwolnil. Igla



predkoSciomierza nalezacej do Deirdre acury zatrzymata si¢ na
siedemdziesigtce.

— Peter? — W gtosie Mary brzmiat niepokéj. — Peter, to mi sie
wecale nie podoba.

— Nic sie nie dzieje — uspokoil ja, ale czy rzeczywiScie nic sie nie
dziato?

Wopatrywal sie w policyjny woz toczacy sie teraz powoli lewym
pasem i myS$lal. Bardzo chcial zobaczy¢ siedzacego za kierownica
cztowieka, lecz nie mégt. Tylna szyba radiowozu byta niemal czarna
od kurzu.

Swiatta stopu, zakurzone tak samo jak tylna szyba, rozblysly
znowu. Teraz radiowdz jechal nie wiecej niz pieédziesiat. Na szosie
pojawit si¢ skoczek stepowy — wielkie radialne opony radiowozu
splaszczyly go na placek. Pod acura znalazt si¢, gdy przypominat juz
wylacznie siatke z potamanych palcéw. Petera przerazilo to nagle,
nagle niemal odchodzit od zmystéw z przerazenia, nie majac przy tym
najmniejszego pojecia, czego sie boi.

Bo Nevada pelna jest ludzi o zdecydowanych pogladach.
Przynajmniej wedlug Marielle, a Gary sie z nig zgodzil. Ludzie o
zdecydowanych pogladach zachowujg sie w pewien szczegdlny sposéb.
Moébwige po prostu, zachowuja sie dziwnie.

Bzdura, oczywista bzdura, nic dziwnego sie tu nie dzieje, nic a nic,
chociaz...

Blysk stopu. Peter nacisnal hamulec. Ani przez chwile nie
zastanawial si¢ nad tym, co robi. Zerknal na predkos$ciomierz. Jechat
nedzne czterdziesci kilometréw na godzine.

— Czego on od nas chce, Peter?

Odpowiedz na to pytanie nie nastreczata najmniejszych klopotow.
Chce zn6w znalez¢ sie za nami.

Dlaczego?
Skad mam wiedzieé?
Dlaczego po prostu nie stanie na poboczu?

— Nie wiem.

— Co masz zamiar...?

- Wyprzedze go, dobra? — 1, nie wiedzac, skad mu sie wziely
te stowa, Peter dodal: — W koiicu to nie my przybilismy tego kota,
prawda?

Przycisngl gaz. Niemal natychmiast zréwnali si¢ z brudnym
radiowozem, jadacym teraz nie wiecej niz trzydzie$ci na godzine. Mary



zlapala meza za rekaw niebieskiej flanelowej koszuli wystarczajaco
mocno, by poczut przez material nacisk jej krétkich paznokei.

— Nie. Nie wyprzedzaj go.

— Mary, a to jakim cudem!

Dalsza rozmowa na temat gliniarza i radiowozu nie miata po
prostu sensu. Juz go wyprzedzili. Prawie. Acura zréwnata sie z bialym
caprice i prawie natychmiast znalazta sie przed nim. Przez dwie brudne
szyby Peter prawie nic nie widzial. Dostrzegl sylwetke, sylwetke
wielkiego faceta, i tyle. Mial takze wrazenie, ze policjant patrzyt w
jego kierunku. Przy okazji odczytal znak na drzwiach: ,, Komisariat
Policji w Desperacji” i herb miasteczka — gérnik i jezdziec $ciskajacy
sobie dlonie.

Desperacja — pomySlal. — To lepsze od Destry. O wiele lepsze.

Gdy tylko acura znalazla si¢ przed nim, radiowdz przyspieszyl,
zjechal na wiasciwy pas i uczepil si¢ jej zderzaka. Jechali tak w
tandemie przez p6t minuty, moze czterdziesci sekund, cho¢ dla Petera
trwato to znacznie dtuzej. Niebieski kogut na dachu caprice przebudzit
sie wreszcie do zycia. Peter poczutl, jak zotadek kurczy mu sie, ale nie
ze zdziwienia. Niczemu sie nie dziwil. Niczemu.

2

Mary nie zdjeta dloni z rekawa jego koszuli i teraz, gdy Peter
zjechatl na pobocze, kurczowo Scisneta go za ramie.

— Peter, co ty wyprawiasz? Co ty wyprawiasz?!

— Musze sie zatrzymad. Wiaczyt koguta, wiec musze sie zatrzymad.

— Nie podoba mi si¢ to. — Rozejrzala si¢ nerwowo. Niewiele tu
byto do ogladania: pustynia, wzgorza i mnéstwo blekitnego nieba. —
Przeskrobalismy cos.

— Prawdopodobnie przekroczyliSmy dozwolong predkosé.

Spojrzal w lusterko boczne. Nad napisem UWAGA! MOGE BYC
BLIZE], NIZ SADZISZ! dostrzegl otwierajace sic, zakurzone biate
drzwi. A potem wielkg noge w spodniach khaki. W §lad za gigantyczng
noga objawil sie powoli caly kierowca, wktadajacy wlasnie na gtowe
szerokoskrzydly, typowy policyjny kapelusz (zdaniem Petera nie
byl w stanie prowadzi¢ w kapeluszu, bo i bez niego glowa dotykat
podsufitki). Mary odwrdcita si¢ tymczasem. Obserwowala policjanta z
szeroko otwartymi ustami.



— Jezu Chryste, facet jest wielki jak zawodowy futbolista!

— Wigkszy — poprawit ja Peter.

Uzywajac dachu samochodu jako punktu odniesienia (mniej wiecej
metr piecdziesiat) wyliczyl szybko, Ze idacy niespiesznie w strone acury
facet ma co najmniej dwa metry wzrostu. Wazyl najmarniej ponad sto
dwadziescia kilograméw, a moze nawet ponad sto pieédziesiat.

Mary puscita ramie meza i wtulita sie w drzwi, by jak najdalej
odsunagé sie od wielkoluda. Policjant mial na biodrze kabure z
rewolwerem pasujacym do niego wymiarami, ale jego rece byly puste.
Nie trzymal w nich ani notesu, ani ksigzeczki mandatowej. Peterowi
mocno si¢ to nie podobato. Nie wiedzial, o co chodzi, ale i tak mocno
mu sie to nie podobato. W calej swej karierze kierowcy, podczas ktorej
otrzymal mi¢dzy innymi cztery mandaty za zle parkowanie i ostrzezenie
za prowadzenie po alkoholu (trzy lata temu, po wydziatlowej Wigilii),
policjant nigdy nie podszedt do niego z pustymi r¢kami. Puste rece tego
policjanta strasznie mu si¢ nie podobaly. Serce, juz pracujace bardzo
szybko, przyspieszylo mu jeszcze odrobine. Nie walilo w piersiach,
przynajmniej jeszcze nie, ale prébowato da¢ do zrozumienia, ze moze
zaczaC walié. Ze bez problemu moze zacza¢ walié¢ bardzo mocno.

Jeste$ durniem i doskonale o tym wiesz — powiedzial sobie. —
Chodzi o przekroczenie dozwolonej predkosci, o nic wiecej tylko o
przekroczenie dozwolonej predkosci. Nawet na tej drodze obowigzuje
pewnie ograniczenie do dziewieldziesieciu kilometréw na godzing i
chociaz to zart, wszyscy wiedza, ze to zart, ten facet ma przeciez norme
do wykonania. A jesli chodzi o przekroczenie predkosci, najlepiej
wlepi¢ mandat komu§ spoza stanu. Przeciez wiesz. Wiec... jak brzmiat
tytul tego starego albumu Van Halen? ,,Zryj i uSmiechaj si¢”?

Gliniarz zatrzymal si¢ przy oknie od strony kierowcy. Sprzaczka
pasa a la Sam Browne* znajdowala sie mniej wiecej na wysokosci
oczu Petera. Gliniarz nie zadat sobie trudu, by sie pochyli¢; po prostu
zwingl dtofi w pies¢ — wielkosci sporego bochna chleba — i zakrecit nig
W powietrzu.

Peter zdjat okragle okulary bez oprawki, wsadzit je do kieszeni
i powoli opuscit szybe. Doskonale §wiadom byt dobiegajacego go z
glebokiego pasazerskiego siedzenia sportowego samochodu ci¢zkiego
oddechu Mary. Oddychata tak, jakby wtasnie skakata na skakance albo

*Sam Browne (1824-1901) — brytyjski general, wynalazca pasa na brof bialg z
biegnaca przez piers szarfy.



kochata sie.

Gliniarz ugiat kolana, rowniutko i gtadko. W okienku pojawita sie
jego wielka, powazna twarz. Czolo przecinata linia cienia rzucanego
przez szerokie rondo kapelusza. Skére miat niezdrowo zarézowiona.
Zapewne — pomySlal Peter — mimo swych imponujacych rozmiaréow
podobnie jak Mary nie najlepiej znosi stofice pustyni. Jasnoszarych
oczu nie odwracal wprawdzie, ale nie byto tez w nich zadnych uczué,
w kazdym razie zadnych, ktore Peter potrafitby odczytaé. Czul tylko
jaki$ zapach. Prawdopodobnie old spice.

Gliniarz zaledwie na niego zerknal, po czym powidédt wzrokiem
po wnetrzu samochodu. Najpierw z klinicznym zainteresowaniem
obejrzal sobie Mary (typ: Amerykafiska Zona, tadna buzka, dobra
figura, niewielki przebieg, zadnych widocznych blizn), a potem
zlustrowal lezace na tylnym siedzeniu aparaty fotograficzne, kamerg
wideo i torby. Nie zdazyli zaSmieci¢ wnetrza; z Oregonu wyjechali
zaledwie trzy dni temu, a péltora dnia spedzili z Garym i Marielle
Sodersonami, stuchajac starych plyt i rozmawiajgc o dawnych czasach.

Nieco dtuzszej inspekcji poddana zostata wysunieta popielniczka.
Zdaniem Petera policjant szukal w niej niedopalkow skretdw,
pewnie tez probowal wyweszyé zapach haszu lub marihuany. Poczut
przejmujaca ulge; nie palil trawki od pietnastu lat, nigdy nawet nie
sprébowal kokainy, a po ostrzezeniu za prowadzenie po alkoholu
wlasciwie przestal pié. Zapach marychy czul ostatnio na jakim$
koncercie rockowym — oto zasieg jego wspodlczesnych narkotykowych
doswiadczen. Mary w ogdle nie zazywala — czasami méwita o sobie
»narkotykowa dziewica”. Calg zawarto$¢ popielniczki stanowito kilka
zgniecionych sreberek po gumie do zucia, na tylnym siedzeniu nie
walaly si¢ puszki po piwie lub butelki wina.

— Wiem, jechatem troche za szybko.

— Gaz do dechy, prawda, panie kierowco? - odpart gigant
wyjatkowo sympatycznym glosem. — Gaz do dechy! Moge prosi¢ pana
o prawo jazdy i dowdd rejestracyjny?

— Oczywiscie! — Peter wyjal portfel z tylnej kieszeni spodni.
— Ale to nie mdj samochdd — uprzedzil. — Nalezy do mojej siostry.
Odwozimy go do Nowego Jorku. Z Oregonu. Studiowala w Reed. W
Reed College, w Portland.

Zdawat sobie sprawe z tego, ze plecie od rzeczy, nie byl jednak
catkiem pewien, czy potrafi przestaé. Dziwne, ze przy gliniarzu cztowiek
zawsze bredzi, jakby w bagazniku widzl poéwiartowane zwioki albo



porwane dzieci. Pamigtal, iz podobnie bredzil, kiedy zatrzymano go na
przelotéwce Long Island, po tym wigilijnym spotkaniu. Gadat i gadal,
stowa po prostu si¢ z niego wylewaly, policjant natomiast milczat jak
zaklety, zajmowal si¢ swoimi sprawami, najpierw sprawdzal papiery, a
potem wynik testu alkoholomierzem.

— Mare? Moglaby$ wyjaé dowod rejestracyjny? Jest w skrytce. W
matej plastikowej kopercie, razem z ubezpieczeniem.

Mary nawet nie drgnela. Widzial jg katem oka; siedziata
nieruchomo, on za$ otworzyl portfel i rozpoczal poszukiwanie prawa
jazdy. Powinno by¢ tu, za plastikowa wktadka, tuz obok przegrédki na
banknoty, powinno od razu rzucié mu si¢ w oczy, ale jako$ nie chciato.

— Mare? - powt6rzyl nieco ostrzej, lekko zniecierpliwiony i znéw
mocno przestraszony.

A co, jesli to cholerne prawo gdzie§ mu si¢ zapodziato? Wypadto
na podloge u Gary’ego, na przyktad, podczas gdy przektadal wszystkie
te $mieci (w czasie podrézy w kieszeniach gromadzi si¢ tyle $mieci) z
jednej pary dzinséw do drugiej. Nie wypadlo, oczywiscie, ale gdyby
wypadto, jakie bytoby to typowe...

— Mary, mogtaby$ mi pomdc? Wyciggnij ze skrytki ten cholerny
dowdd rejestracyjny! Prosze.

— Och, dowod! Tak, juz.

Pochylita sie; przypominata przy tym jaka$ starg, zardzewialy
maszyne, pobudzong do zycia przez prad pod sporym napieciem.
Otworzyla skrytke. Zaczeta sie przekopywal przez jej zawartosé,
ktérej cze$¢ musiata wyjaé — na po6t pelng torebke prazynek, tasme
Bonnie Raitt, ktéra znikneta w radiomagnetofonie acury, mape
drogowa Kalifornii — zeby dogrzebaé si¢ do dalszych skarbow. Na jej
lewej skroni Peter dostrzeglt krople potu. Pasma krétkich, ciemnych
wloséw byly wrecz mokre od potu, cho¢ klimatyzacja dmuchata jej
Wprost w twarz.

— Nie wiem... — I nagle z wielka ulgg w glosie: — ...0, jest!

W tym samym momencie Peter znalazl wreszcie prawo jazdy,
ukryte wérdd wizytéwek. Nie pamietal, by je tam chowat — po co, na
lito§¢ boska, mialby to robi¢? — ale przynajmniej wreszcie sie znalazto.
Na zdjeciu nie wygladal wcale na adiunkta na wydziale anglistyki
Nowojorskiego Uniwersytetu Miejskiego, lecz raczej na bezrobotnego
robotnika rolnego (a takze, by¢ moze, seryjnego morderce).
Przypominal jednak na nim siebie samego, to byt on, niewatpliwie on
i na duszy zrobito mu sie wyraZnie Izej. Mieli konieczne papiery, istniat



Bo6g na niebie, a $wiat nadal byt w porzadku.

Poza tym — pomyslat, wreczajac gliniarzowi prawo jazdy — przeciez
to nie Albania, prawda? By¢é moze Nevada nie miesci sie w sferze
pojmowania normalnego cztowieka, ale bez najmniejszych watpliwosci
nie jest Albania.

— Peter?

Odwrocit sie, wzigt plastikowa koperte i przy okazji puscit oczko
do Mary. Prébowata docenié ten zart uSmiechem, ale nie wyszto to
najlepiej. Powial wiatr, niesione nim drobinki piasku uzadlity Petera
w policzek. Zmruzyl oczy. Nagle zapragnal znalezé sie trzy tysigce
kilometréw od Nevady. Obojetne w jakim kierunku.

Wzigt dowdd rejestracyjny i probowal oddaé go gliniarzowi.
Gliniarz nadal jednak wpatrywat si¢ w prawo jazdy.

— Widze, ze zarejestrowal sie pan jako dawca — zauwazyl, nie
podnoszac wzroku. — To madre posuniecie, tak pan uwaza?

Petera to pytanie straszliwie zaskoczyto.

— No céz, przeciez...

— Czy to dowdd rejestracyjny? — przerwal mu raznym gltosem
wielki glina.

Patrzyl na Swistek kanarkowozottego papieru.

- Tak.

— Poprosze.

Peter podal mu dowdd przez okno. Gliniarz, kucajac w stoficu
niczym Indianin, miat teraz zajete obie dfonie. Przygladat sie to jednej,
to drugiej; trwato to, przynajmniej pozornie, bardzo dlugo, za dlugo.
Peter poczul delikatny nacisk na udzie; az podskoczyl, lecz zaraz
zorientowal sie, ze to reka Mary. Ujat ja i poczul, jak jej palce zaciskaja
sie kurczowo.

— Pariska siostra? — spytat w koficu policjant, podnoszac gtowe i
przeszywajac ich spojrzeniem szarych oczu.

- Tak, bo...

— Jej nazwisko brzmi Finney. Pafiskie, Jackson.

— Deirdre przez rok byta mezatka, przez rok miedzy szkolg srednia
a studiami — wtracita Mary pewnym, spokojnym, lecz milym gtosem,
w ktérym nie bylo ani §ladu strachu. Wylacznie po glosie Peter bez
zastrzezefi uwierzylby, ze sie¢ nie boi... gdyby nie te wbijajace mu si¢ w
ciato palce. — Pozostata przy nazwisku me¢za. To wszystko.

— Rok, co? Miedzy szkola $rednig a studiami? Mezatka. Tak!

Pochylit sie nad dokumentami. Peter widzial, jak kiwa sie rondo



jego szerokoskrzydlego kapelusza.

Nie czul juz ulgi.

— Miedzy szkota $rednig a studiami — powtérzyt gliniarz.

Glowe trzymat pochylona, nie widzieli jego twarzy. Peter uslyszal
w glowie inne jego stowa. ,,Jest pan dawca? To madre posuniecie, tak
pan uwaza? Tak!”.

Gliniarz podniést gtowe.

— Czy bylby pan uprzejmy wysigs$¢ z samochodu, panie Jackson?

Mary Scisneta go jeszcze mocniej, wbita paznokcie w jego ciato, ale
spowodowany jej uSciskiem bol prawie do Petera nie docieral. Nagle
skurczyty mu sie jadra i znéw poczut sie jak dziecko, dziecko, ktdre
niczego nie jest pewne, wie tylko, ze co$ przeskrobalo... ale co?

- Co...

Gliniarz z miasteczka Desperacja powoli wstal. Oboje mieli
wrazenie, ze patrza na wznoszaca sie winde. Najpierw znikneta gtowa,
potem kotnierzyk rozpigtej pod szyja koszuli i 1$nigcy znaczek, potem
skosna linia paska. I znéw Peter patrzyt na klamre, na kabure tudziez
wszywke spodni khaki, w ktorej miescit sie rozporek.

Tym razem znad dachu acury doleciat go gtos, w ktérym nie byto
ani $ladu prosby.

— Prosze wysigéé z samochodu, panie Jackson.

3

Peter ujat klamke. Gliniarz cofnatl sie¢ o krok, by umozliwi¢ mu
otwarcie drzwi. Nie widzieli jego twarzy ukrytej za samochodowym
dachem. Mary Scisngla diofi meza tak mocno jak nigdy przedtem,
wiec Peter odwrdcit sie do niej. Czerwone plamy na policzkach i czole
odznaczaly sie wyraZzniej niz przed chwilg. Zbladla. Az tak.

— Nie wysiadaj — zasygnalizowala poruszeniem warg.

— Musze — odparl w ten sam sposéb i postawil noge na asfalcie
szosy numer piecdziesiat.

Przez moment Mary czepiala sie go jeszcze, jeszcze zaciskata dton,
ale wyrwat si¢ i do jednej nogi dostawil druga. Kiedy sie wyprostowal,
zdal sobie sprawe, ze czuje je tak, jakby byly bardzo daleko.

Gliniarz patrzy! na niego z gory. Przynajmniej dwa pig¢ — pomyslal
sobie. — Przynajmniej. I nagle oczami wyobrazni dostrzegl niczym na
przyspieszonym filmie: policjant wycigga bron, naciska spust, uczony



mobzg Petera Jacksona rozpryskuje sie cienkg warstwa na dachu
acury, facet wycigga Mary z samochodu, rzuca ja twarza na bagaznik,
przechyla i gwalci tu, na drodze, w palacych promieniach stonca, nie
zdejmujac nawet szerokoskrzydlego kapelusza, kiwa si¢ przy tym i
wrzeszczy: ,,Chcesz dawey? Masz dawce! Masz dawce!”.

— O co chodzi, panie wtadzo? — spytal. Wargi i gardto zrobity mu
sie nagle bardzo, bardzo suche. — Sadze, ze mam prawo wiedzieC...

— Prosze podejs¢ do samochodu od strony bagaznika, panie
Jackson.

Gliniarz odwrdcit sie i ruszyt woko6t samochodu, nie sprawdziwszy
nawet, czy Peter ustuchal jego polecenia. Peter go oczywiscie ustuchat.
Szed! sztywno, pewny, ze nogi przyjmuja polecenia mézgu wylacznie
dzigki jakiej$ formie telekomunikacji.

Policjant juz czekal. Kiedy Peter do niego dotaczyl, wskazal mu co$
wielgachnym, grubym paluchem. Z tytu samochodu Deirdre nie byto
tabliczki z numerem rejestracyjnym — pozostal po nim wylacznie nieco
mniej zakurzony prostokatny $lad.

— A, cholera! — zaklat Peter.

Zdenerwowal sie naprawde i naprawde wkurzyl, ale tez naprawde
poczut wielka ulge. A wiec tylko o to chodzito? Dzieki Bogu! Spojrzat
wzdluz boku samochodu. Nie zaskoczyto go, ze drzwi, przez ktore
wysiadl, s zamkniete. Mary je zamkneta. Tak gteboko przejat sie
tym... zdarzeniem... faficuchem zdarzei... obojetne... ze nie ustyszat
nawet, jak sie zamykaja.

— Mare! Hej, Mare!

Wychylita sie przez okno, zwracajac ku niemu czerwong od stonica,
napigta twarz.

— Odpadl nam ten cholerny numer rejestracyjny!

- Co?

— Nie, nie odpadl — powiedziat spokojnie gliniarz z miasteczka
Desperacja.

Przysiadt jak przed oknem acury — miekkim, swobodnym,

lekkim ruchem i siegnal pod zderzak. Przez kilka krotkich chwil
gmeral za nieistniejacg juz tablicg, szarymi oczami wpatrujac sie w
lini¢ horyzontu. W tym spojrzeniu bylo co$, co Pete’owi wydato sie
przerazliwie znajome — oto zatrzymal ich na drodze facet z reklamy
Marlboro.

— Ach! — westchnat gliniarz, podnoszac sie.

Dton, przedtem gmerajacg pod zderzakiem, zwinigta mial w pigsé.



Wyciagnat ja ku Peterowi i wyprostowat palce. Na wielkiej tapie lezal,
sprawiajac wrazenie malenkiego, kawalek ubtoconej, zakurzonej
$ruby. Czysty byt tylko jej zerwany koniec.

Peter spojrzal mu w twarz.

— Nie rozumiem — powiedziat.

— Zatrzymywal sie pan w Fallon?

— Nie...

Drzwi od strony pasazera otworzyly sie ze skrzypnieciem. Mary
wysiadla, zatrzasnela je za sobg; styszal szuranie butéw po zasypanym
piaskiem poboczu. Szta w ich kierunku.

— Przeciez si¢ zatrzymywaliSmy — sprostowala, patrzac na lezacy
na wielkim tapsku kawalek $ruby (dowod rejestracyjny i prawo
jazdy zajmowaly druga reke gliniarza). Podniosta wzrok na jego
twarz. Nie sprawiata wrazenia przerazonej — w kazdym razie nie az
tak przerazonej — co Petera ucieszyto. On sam juz wymy§lal sobie od
paranoicznych idiotéw i nie tylko, musial jednak przyznad, ze bliskie
spotkanie trzeciego stopnia z tym facetem miato swoje

(sgdzi pan, Ze to mgdre posunigcie)

szczegOlne aspekty.

— Stacja benzynowa, Peter. Nie pamietasz? ,Nie potrzebujemy
benzyny”, powiedziale$, ,ale sporo wypiliSmy, wiec wezmiemy
benzyne, bo to glupio tylko skorzystaé z toalety”.

Spojrzala na gliniarza, usitujac si¢ uSmiechnaé. Musiata mocno
zadziera¢ glowe. Na Peterze sprawiala wrazenie malej dziewczynki
prébujacej sktoni¢ do usmiechu tate, ktéry wiasnie wrocit do domu
po parszywym dniu w pracy.

— Lazienka byta bardzo czysta — pochwalita.

Glina skinat gtowa.

— Zatrzymali sie panstwo w Fill More Fast czy w Berk’s Conoco,
u Alfiego? - spytat.

Niepewnie spojrzata na Petera. Peter szeroko roztozyt rece.

— Nie pamietam. Chryste, przeciez zapomniatem, zeSmy sie tam
w ogble zatrzymali!

Policjant niedbatym gestem wyrzucil resztke $ruby przez ramie,
w pustynie. Miata tam leze¢ przez kolejny milion lat — chyba ze
zainteresowalby sie nig jaki$ bystry ptak.

— Zaloze¢ sie, ze pamigtaja panstwo krecace sie tam dzieciaki.
Przewaznie starsze dzieciaki. Kilka z nich moze za starych, by w ogdle
nazywac je dzieciakami. Mlodsze miaty rolki i deskorolki.



Peter skinat gtowa. Przypomniat sobie, ze Mary pytata go, co tu
robig ludzie, skad sie wzieli, po co zostaja?

— Fill More Fast — stwierdzit gliniarz. Peter zerknal, by sprawdzi¢,
czy wielkolud nie ma czasem blachy z imieniem i nazwiskiem na
kieszonce koszuli. Nie miatl. Na jaki$ czas bedzie wiec musiat pozostaé
po prostu gliniarzem. Gliniarzem wygladajacym jak facet z reklamy
Marlboro. — Alfie Berk postanowit sie ich pozbyé. Nakopal im po
tytkach. Skubane szczeniaki.

Mary przechylita glowe. Przez chwile na jej ustach goscit leciutenki
usmiech.

— To jaki§ gang? — Peter nadal nie wiedzial, do czego to wszystko
zmierza.

— Prawie. Taki gang, na jaki moze sobie pozwoli¢ miecina
wielkosci Fallon. — Gliniarz podniést do twarzy prawo jazdy Petera,
przyjrzal si¢ mu, przyjrzal si¢ samemu Peterowi i opuscil reke.
Nie oddal mu jednak dokumentu. — Przewaznie wywalono ich ze
szkoly. Jedna z ich rozrywek jest zrywanie tablic rejestracyjnych z
samochodow spoza stanu. W ten sposéb udowadniajg sobie, jacy to
s3 odwazni. Rozumiem, ze panska zerwali, kiedy kupowaliScie napoje
albo korzystaliScie z tazienki.

— Pan o tym wie, a oni nadal to robig? — zdziwita sie Mary.

— Fallon to nie moje miasto. Nigdy tam nie jezdze. Ich drogi nie
sa moimi drogami.

— To co mamy teraz zrobié? — spytal Peter. — Boze, co za cholerny
balagan! Samochéd zarejestrowany jest w Oregonie, ale moja siostra
przeniosta sie do Nowego Jorku. Nienawidzita Reed...

— Doprawdy? — spytal gliniarz. — Jejku jej!

Peter dostrzegt, jak Mary patrzy na niego, prawdopodobnie
spodziewajac sie, ze bedzie rozbawiony do fez. Jemu jednak u$miech
nie wydat sie najlepszym pomystem. W rzeczywistosci wydal mu sie
bardzo zlym pomystem.

— Twierdzita, ze uczy¢ tam to jak uczy¢ w Srodku koncertu
Grateful Dead — wyjas$nil. — W kazdym razie postanowila wrdcié
do Nowego Jorku. Samolotem. PomyS$leliSmy z zong, zZe przyjemnie
byloby przywiezé jej samochdd. Deirdre zapakowatla bagaznik swoimi
rzeczami, przede wszystkim ciuchami...

Czul, ze znéw zaczyna gledzié. Sporo wysitku musial wlozy¢ w to,
zeby przestac.

— Wigc co mamy teraz zrobi¢? Nie bardzo mozemy jechaé przez



caly kraj bez tablicy rejestracyjnej, prawda?

Gliniarz okrazyt samoch6d powolnym krokiem. Stanatl przed jego
maska. W dloni nadal trzymat prawo jazdy i kanarkowozoétty dowdd
rejestracyjny. Pas przecinajacy jego pier$ zaskrzypial. Policjant zatozyt
rece na plecy, pochylit sie i dtugo badat co§ w skupieniu. Przypominat
Peterowi wielbiciela sztuki studiujgcego w galerii interesujace dzieto
i zastanawiajacego sie, czy go przypadkiem nie kupié. Skubane —
pomyS$lal. — Skubane dzieciaki. Mial wrazenie, ze nie sltyszal tego
okreslenia od wiekow.

Gigant wracal. Mary przysuneta sie do meza, lecz nie ze strachu
— jej strach zniknal gdzies, jakby go nigdy nie bylo. Przygladata sie
wielkoludowi z zainteresowaniem.

— Przednia tablica jest w porzadku — oznajmit wielkolud. — Trzeba
ja przenie$¢ na tyl. W ten sposob nie powinni mieé pafstwo kiopotéw
z dostaniem si¢ do Nowego Jorku.

— Ach! Jakie to proste! Swietny pomyst — ucieszy! sie Peter.

— Ma pan klucz i $rubokret? Moje narzedzia leza, zdaje sie, na
po6tce w miejskim garazu.

Policjant uSmiechnat sie. USmiech rozjasnit jego twarz, wypetnit
humorem szare oczy, zmienit go w innego cztowieka.

— Ach, przeciez to nalezy do panstwa — powiedzial, oddajac im
prawo jazdy i dowdd.

- Narzedzia powinny by¢ w bagazniku. — Glos Mary drzal. Brzmiat
stabo, Peter za$ czul sie stabo. Ulga potrafi wstrzasnaé czlowiekiem. —
Widziatam je tam, kiedy wkladatam kosmetyczke na miejsce. Miedzy
kotem zapasowym a Sciankg wneki.

— Pragne bardzo panu podzickowac — stwierdzil Peter.

Gliniarz grzecznie skinat glowa, nie patrzyl jednak na niego, lecz
nieco w bok, na gory.

— Taka mam prace — odparl.

Peter podszedt tymczasem do drzwi od strony kierowcy, dziwigc
sie, czego wlasciwie tak strasznie sie bali.

Co za nonsens — ofuknat sie w duchu, wyjmujac kluczyki ze stacyjki.
Kluczyki wisialy na breloczku ukazujagcym uSmiechnietg twarz, ktora
catkowicie zaspokajata zainteresowania Deirdre. Pan U$miechnieta-
Buzka (siostra tak go nazywala) w formie Pani U$miechnieta-Buzka
znacznie lepiej by do niej pasowal. Zo6tte nalepki z uSmiechnietg buzka
nalepiata nawet na listy, a kiedy miafa akurat zty dzien, nalepiata na list
naklejke zielong, smutng buzke z wysunietym jezykiem. Tak naprawde



wcale si¢ nie balem. I Mary tez si¢ nie bata.

Biiip — cholerne ktamstwo. Bat sie. Mary za$... Mary byla wrecz
przerazona!

Dobra, dobra, troche sie baliSmy. I co z tego? Jak chcecie, mozecie
nas zaskarzy¢! — mySlal, wracajac do Mary i gliniarza z kluczykiem
do bagaznika. Kiedy na nich patrzyl, mial wrazenie, ze do$wiadcza
zludzenia optycznego — czubek jej gtowy zaledwie siegal poczatku
mostka faceta.

Otworzyl bagaznik. Po lewej, porzadnie spakowane i przykryte
plastikowymi torbami, by nie zakurzyty sie po drodze, lezaly ubrania
Deirdre. Pos$rodku kosmetyczka Mary i dwie walizki — jego i jej —
opierajace si¢ o zapasowe kolo. Stowo ,koto” nie pasowalo zreszta
do rzeczywisto$ci. Zamiast kola acura miala kawal nadmuchanej
cienkiej gumy, w sam raz, by w przypadku ztapania kapcia dojechaé
do najblizszej stacji benzynowej. Jesli szczescie dopisze.

Zerknal migdzy owo kolo a Scianke wneki.

— Mare, nie widze...

— O tam. - Pokazata palcem. — To szare pudetko. To narzedzia.
Wsunetly sie za koto.

Moglby je wygrzebaé, moglby, ale miejsca nie bylo za wiele, tatwiej
juz wyjac nienapompowane ,,kolo”. Opieral je o tylny zderzak, kiedy
uslyszal sapniecie Mary. Brzmiato tak, jakby kto$ jg szturchnat. Albo
uszczypnal.

— Oho? - powiedzial spokojnie gliniarz. — A co my tu mamy?

Oboje patrzyli w glab bagaznika. Gliniarz sprawial wrazenie
niezbyt zaciekawionego i moze z lekka zmieszanego, Mary
wytrzeszczala oczy ze strachu. Usta jej drzaly. Peter podazyt wzrokiem
za ich spojrzeniem. We wglebieniu, ukryte pod kotem zapasowym, co$
lezalo. Przez moment nie uSwiadamial sobie — a moze nie chciat sobie
uswiadomié - co to takiego, a potem poczul, jak $ciska mu sie zoladek.
Jednocze$nie miesnie odbytu nie tyle sie rozluznity, co przestaty istnied,
jakby postanowily wlasnie teraz uciaé sobie drzemke. Swiadom byl, ze
rozpaczliwie zaciska posladki, ale i to wrazenie dobiegato z daleka,
jakby z innej strefy czasowej. Przez chwile, bardzo krétka chwile, byt
catkowicie pewien, ze to sen, to musi by¢ sen...

Wielkolud spojrzat na niego; szare oczy znéw mial tak dziwnie
puste, po czym wyciagnal reke i z wglebienia wyjal plastikowa torbe,
duza, trzylitrowa, wypchang jakimi§ zielonobrgzowymi ziotami.
Zaklejono ja taSma, a z przodu przylepiono z6lty okragly znaczek



— uSmiechnieta buzke. Doskonaly symbol takich glupkéw jak jego
siostra, ktorej zyciowe przygody daloby sie opublikowaé w ksigzce
pod tytulem: ,,Przez najciemniejsza Ameryke ze skretem i zapasem
marychy”. Deirdre zaszta w cigze napana, z calg pewnoscig naépana
zdecydowata sie poSlubié Rogera Finneya, Peter wiedziat tez, ze rzucita
Reed (z oceng o nedzny punkt wiekszg od minimalnej), poniewaz za
duzo bylo tam zielska, a ona po prostu nie umiata odmawiaé. Sama
mu to powiedziata, pod tym wzgledem przynajmniej byta szczera, a
on przed wyjazdem z Portland przetrzasnal acure — spodziewajac sie
raczej, ze o czym$ zapomniala, nie, ze co$ prébowala rzeczywiscie
przemycié. Zajrzal pod torby, w ktére spakowata ubrania, a Mary
obmacata ciuchy. (Nie przyznawali si¢ przed soba do tego, co robia,
nie zamienili ani stowa, ale przeciez wiedzieli bez stéw.) Nie przyszto
im jednak do glowy zaglada¢ pod koto.

Cholerna guma!

Gliniarz nacisnal torbe wielkim kciukiem, jakby sprawdzal
Swiezo$¢ pomidora. Z kieszeni wyjat scyzoryk. Otworzyt najmniejsze
ostrze.

— Panie wtadzo — powiedziatl Peter stabym glosem. — Panie wiadzo,
nie wiem jak...

— Ciii... — I pan policjant zrobil na torbie malenikie naciecie.

Peter poczul, ze Mary ciggnie go za rekaw. Tym razem to on $cisnal
jej dloA. Oczami wyobrazni dostrzegl blada, tadna twarz Deirdre,
dostrzegt jej jasne wlosy, opadajace na ramiona w naturalnych lokach
upodabniajacych ja do Stevie Nicks, dostrzegt jej zawsze lekko
nieprzytomne oczy.

Ty durna mata suko — pomyslal. — Badz szczesliwa, ze nie jestem w
stanie dostaé cie w swoje lapy.

— Panie wladzo... — sprébowata Mary.

Pan wiladza uniést dton, by ja uciszy¢. Podnidst torbe do nosa i
powachal zawarto$¢ przez rozciecie. Zamknat oczy. Po chwili otworzyt
je powoli i wyciagnat ku Peterowi wielkie tapsko.

— Bedzie pan uprzejmy oddaé¢ mi kluczyki — powiedziat.

— Panie oficerze, moge to wszystko wyttumaczy¢...

- Poprosze kluczyki.

- Jesli tylko...

— Gluchys pan! Kluczyki!

Gliniarz wtasciwie nawet nie podnidst glosu, ale Mary i tak zaczeta
ptakad. Czujac sie jak ktos, kogo dusza przemoca wyrwala si¢ z ciala,



Peter wrzucit kluczyki w rece giganta. Objat drzace plecy zony.

— Obawiam sie¢, ze muszg panstwo pojecha¢ ze mng — oznajmit
gliniarz.

Spojrzat na Petera, potem na Mary, a potem znowu na Petera; Peter
nagle zdat sobie sprawe, co go niepokoito w oczach tego cztowieka.
Blyszczaly wprawdzie jak krople wody przed wschodem stofica w
mglisty ranek, byly jednak w jaki$ spos6b martwe.

— Prosze, btagam... — wybgkatla Mary przez tzy. — Przeciez to
pomyltka. Jego siostra...

— Prosze do §$rodka - gliniarz skinieniem glowy wskazal im
radiow6z. Kogut btyskal niezmordowanie, jasny nawet w jaskrawych
promieniach stofica. — W tej chwili, pafistwo Jackson.

4

Siedzac na tylnym siedzeniu, nie mieli praktycznie miejsca na nogi.
Oczywiscie — pomySlal Peter mimochodem — taki wielki facet musi
odsuwac fotel do konica. Podtoga za siedzeniem kierowcy zastana byta
papierami, podobnie jak pdtka pod tylng szybg. Peter wziat ktdras
kartke — pozostal na niej brazowy krag rozlanej kawy. Byta to ulotka
DARE. Na gérze przedstawiono dziecko siedzace w drzwiach domu i
patrzace przed siebie nieprzytomnym wzrokiem... wygladato, prawde
mowiac, doktadnie tak, jak Peter sie czut. BIORAC, TRACISZ - glosil
podpis pod rysunkiem.

Tylne siedzenie odgradzata od przedniego siatka, w drzwiach nie
byto ani klamek, ani korbek do otworzenia okna. Peter juz przedtem
czut si¢ jak bohater filmu (do glowy przyszedt mu przede wszystkim
Midnight Express) 1 te szczegdly wzmogly tylko owe wrazenia.
Zdrowy rozsadek podpowiedzial mu, ze gadal za wiele, ze wraz z
Mary najlepiej zrobig, po prostu siedzac cicho przynajmniej dopdty,
dopoki nie dojada tam, dokad zawiezieni zostang przez wiasnego,
prywatnego Przyjaznego Policjanta; byt to prawdopodobnie rozsadny
pomysl, z trudem jednak przyszto mu dostosowaé sie do pomystow
podsuwanych przez zdrowy rozsadek. Czul, ze musi, po prostu musi
wyjasnié ich prywatnemu Przyjaznemu Policjantowi, iz zdarzyla sie
straszna pomytka, iz jest przeciez profesorem filologii angielskiej
specjalizujacym sie w powojennej prozie amerykariskiej, ze wtasnie
opublikowal uczona rozprawe pod tytutem James Dickey i nowa



rzeczywistos¢ Poludnia — rozprawe, ktéra gloSnym echem odbita sie
od niektérych obro$nietych bluszczem muréw, no i ze od lat nie palit
trawki. Bardzo pragngl powiedzie¢ panu gliniarzowi, ze moze jest
troche zbyt uczony jak na standardy Srodkowej Nevady, ale przeciez w
glebi duszy pozostal fajnym facetem.

Spojrzal na Mary. W jej oczach dostrzegt Izy i nagle zawstydzit sie
swych myS§li — ja, ja, ja, nic tylko ja. Zona wpadta w to bagno razem z
nim, nie powinien ani na chwile o tym zapominad.

— DPeter, tak bardzo si¢ boje — wyszeptata.

Jej szept byt jak jek.

Pochylit si¢ i pocatlowal ja w policzek. Skére miata lodowato
zimng.

— Nie martw sie, wszystko bedzie dobrze — wyszeptal w
odpowiedzi.

- Stowo honoru?

- Stowo honoru.

Ulokowawszy ich w radiowozie, gliniarz powrdcit do acury. Juz
jakie§ dwie minuty wpatrywal sic w bagaznik. Nie przeszukiwal go,
niczego nawet nie dotknal, po prostu stal jak zaczarowany, z rekami
zalozonymi na plecy. Nagle drgnal, jak kto$ gwattownie przebudzony z
drzemki, zamknat klape, wyjat kluczyki, schowal je do kieszeni i wrécit
do radiowozu. Samochdd przechylil si¢ w lewo pod jego cigzarem,
amortyzatory jeknely, nieszcz¢sliwe, lecz najwyrazniej zrezygnowane.
Siedzenie kierowcy wybrzuszylo sie, Peter syknal, czujac nacisk na
kolana.

Po tej stronie powinna usigé¢ Mary — pomySlal, za p6zno juz
jednak byto na to, by zamieniaé sie miejscami. Za p6zno bylto takze na
pare innych rzeczy.

Silnik radiowozu pracowat od kilku chwil. Gliniarz wrzucit bieg i
wyjechal na droge. Mary odwrdcita gtowe, obserwujac ich oddalajacy
sie samochdd, a kiedy znéw spojrzata przed siebie, Peter dostrzegl, ze
przepetniajace jej oczy tzy pociekly po policzkach.

— Prosze, niech pan mnie wystucha — powiedziata do krotkich
jasnych wloséw porastajacych tyt gigantycznej czaszki. Gliniarz zdjat
szerokoskrzydly kapelusz; Peter mial wrazenie, ze miedzy czubkiem
jego glowy a dachem caprice pozostalo najwyzej pol centymetra.
— Prosze, dobrze? Niech pan sprébuje zrozumieé, ze to nie nasz
samocho6d! Sam pan przeciez wie, widzial pan dowdd rejestracyjny.
Samochdd nalezy do mojej szwagierki. Glupiej szwagierki... juz prawie



zupelnie odmézdzone;.

— Mare... — Peter potozyt jej dtoi na ramieniu.

Strzasnela ja.

— Nie! Nie mam zamiaru siedzie¢ w komisariacie w jakiej$ dziurze
i caly dziefi odpowiadaé na pytania, nie mam zamiaru siedzie¢ w celi,
bo twoja siostra jest samolubna, glupia i cata... cata... popieprzona!

Peter wyprostowal sie na siedzeniu. Nadal czul nacisk na kolana,
niemal bolesny, ale przeciez musi z tym zyé. Wyjrzal przez zakurzone
boczne okno. Od acury dzielity ich juz jakie$s dwa, trzy kilometry,
przed nimi za$, na poboczu prowadzacego na zachdd pasa stal jakis
samochdd. Duzy samochdd. By¢ moze nawet ciezarowka.

Mary przeniosta wzrok z tylu glowy policjanta na lusterko
wsteczne; prawdopodobnie prébowata ztapaé w nim jego wzrok.

— Polowa komérek mozgowych Deirdre zmarta Smiercig tragiczna
— méwita — a druga potowa wybratla sie na permanentne wakacje w
Szmaragdowym Grodzie. Termin kliniczny brzmi ,,wypalenie”, przeciez
musial pan widzie¢ ludzi takich jak ona nawet tu, na pustyni. Pod
zapasowym kolem w jej samochodzie prawdopodobnie rzeczywiscie
znalazl pan trawke, ale to nie jest nasza trawka! Czyzby nie potrafit
pan tego pojac?

Stojacy na poboczu samochdd, przydymiong szybg wskazujacy
kierunek na Fallon, Carson City i Lake Tahoe, nie okazat sie jednak
ciezaréwka, lecz kamperem. Nie tym z gatunku dinozauréw, ale nadal
catkiem sporym. Na bokach kremowej karoserii widnial zielony
pas, na masce za$, ta samg zielong farbg, wypisano stowa ,,Czwoérka
SzczeSliwych Wibdczegow”. Samochéd pokryty byt kurzem i stal
dziwnie, jakby krzywo. Kiedy sie do niego zblizyli, Peter dostrzegt
osobliwa rzecz — kamper mial kapcie we wszystkich kotach, ktore
znajdowaly sie w zasiegu jego wzroku. Zdawalo mu sie tez, ze
powietrza nie ma w oponach podwojnych tylnych kot po stronie
pasazera. Tyle kapci — oczywiste, ze stoi tak dziwnie pochylony, ale
jakim cudem komus$ udalo sie przedziurawié naraz prawie wszystkie
opony? Gwozdzie na drodze? Odtamki szkta?

Spojrzat na zone, Mary nadal jednak intensywnie wpatrywala sie
w lusterko wsteczne radiowozu.

- Gdyby$my to my wsadzili torbe do bagaznika — ttumaczyta —
gdyby ta torba byta nasza, dlaczeg6z, na Boga, Peter miatby wyjmowaé
zapasowe kolo, zeby siegnaé po narzedzia? Przeciez mogt to zrobi¢ i bez
tego. Nie byloby to najwygodniejsze, ale miejsca by mu wystarczyto.



Mingli stojacy na poboczu woz. Boczne drzwi miat zamknigte, lecz
nie na kluczyk, stopnie opuszczone. Pod nimi, na ziemi lezata lalka. Jej
sukienka powiewala na wietrze.

Peterowi opadly powieki. Nie byl pewien, czy zrobily to na
jego zyczenie, czy tez samodzielnie podjely decyzje, i nie bardzo go
to obchodzito. Obchodzito go jednak to, ze Przyjacielski Policjant
przemknal obok, nie zwalniajac, jakby nie widzial kampera albo
wiedzial o nim wszystko. Przez gtowe przelecialy mu stowa starej
piosenki: ,,CoS sie tu dzieje... nikt nie wie co...”.

— Czy sprawiamy na panu wrazenie idiotéw? — spytala retorycznie
Mary. Kamper oddalat sie, niknat... podobnie jak przedtem oddalata
sie, niknela acura. — A moze narkoman6éw? Czy sadzi pan, ze...

— Zamknij si¢ — warknat gliniarz, cicho, ale nie sposéb byto nie
zauwazy¢ jadu w jego glosie.

Mary siedziala pochylona, z rekami wczepionymi w  siatke
miedzy przednim a tylnym siedzeniem. Rece jej opadly, zdumiona,
zszokowana, spojrzata na Petera nic nierozumiejagcym wzrokiem. Byta
zong naukowca, byla poetka, ktéra od momentu, gdy — przerazona —
zadebiutowala przed o$mioma laty, zdazyta opublikowaé swe wiersze
w dwudziestu magazynach, dwa razy w tygodniu uczestniczyta w
spotkaniach kobiecych grup dyskusyjnych i na serio rozwazala, czy nie
wlozy¢ sobie kolczyka w nos. Kiedy po raz ostatni w zyciu kazano sie
jej zamknaé? — pomyslat Peter. — Czy w ogdle kto$ kiedy$ kazat jej sie
zamknaé?

— Co? - spytala. Moze chciata, by zabrzmialo to agresywnie,
moze pragnela, by w jej glosie pojawita sie nawet nutka grozby, ale tak
naprawde kryto siec w nim wytacznie zdumienie. — Co pan powiedziat?

— JesteScie z mezem aresztowani pod zarzutem posiadania
marihuany w celach handlowych — oznajmit gliniarz.

Mowil glosem monotonnym, spokojnym — glosem robota. Peter
patrzyl przed siebie. Dopiero teraz dostrzegl, ze na desce rozdzielczej,
za kompasem, obok czego$, co prawdopodobnie byto cyfrowym
licznikiem radaru, siedzi niedZzwiadek. Maty niedZzwiadek jak zabawka
z automatu. Lebek mial na sprezynie, wpatrywal sie w niego martwymi
oczkami.

To jaki$ koszmarny sen — pomyslal Peter, wiedzac doskonale, ze to
nie jest koszmarny sen. — Przeciez to musi by¢ koszmarny sen. Wiem,
wiem, bardzo rzeczywisty, ale to przeciez musi by¢ koszmarny sen.

— Pan nie méwi powaznie. — Glos Mary byt cienki, peten



zdumienia; wiedziala, ze rzeczywisto$¢ zadaje ktam jej stowom. W
oczach znéw miala 1zy. — Przeciez nie moze pan méwi¢ powaznie!

— Macie prawo zachowaé milczenie — recytowal gliniarz tym
samym mechanicznym glosem. — Jesli zdecydujecie si¢ zeznawad,
wszystko, co powiecie, moze by¢ uzyte przeciwko wam. Macie prawo
do pomocy adwokata. Zabije was. Jesli nie sta¢ was na adwokata,
zostanie wam przyznany z urzedu. Czy rozumiecie wasze prawa tak,
jak zostaly wam przedstawione?

Mary patrzyla na Petera wielkimi, przerazonymi oczami, pytajac
go wzrokiem, czy ustyszal to jedno zdanie wplecione w formute
recytowang rownym glosem robota. Peter skinal glowa. Uslyszat je,
jasne, ze je usltyszal. Przytozyl dlofi do krocza, pewny, ze pod palcami
poczuje wilgod, ale nie zsikatl sie, no przynajmniej jeszcze nie. Objat
Mary; czul, jak jego zona drzy. Nie potrafit przestaé mysleé o stojacym
na poboczu kamperze. Nie zamknigte na zamek drzwi, laleczka lezaca
na szosie buzig w dol, zbyt wiele ztapanych gum. I jeszcze ten kot,
ktérego Mary widziata przybitego do znaku ograniczenia predkosci.

— Czy rozumiecie wasze prawa?

Zachowuj sie normalnie. On chyba nie ma najmniejszego pojecia,
co powiedzial, wiec zachowuj sie normalnie.

Co to znaczy ,normalnie”, kiedy siedzi sie na tylnym siedzeniu
radiowozu prowadzonego przez policjanta, ktéry najoczywisciej w
Swiecie jest szalony jak marcowy zajac, przez policjanta, ktdry wiasnie
zapowiedzial, ze ma zamiar cie zabié?

— Czy rozumiecie wasze prawa? — spytal ich mechaniczny glos
robota.

Peter otworzyt usta. Nie potrafit wykrztusié stowa, jeknat tylko.

I gliniarz wreszcie odwrdcit glowe. Jego twarz, zar6zowiona od
stofica, kiedy ich zatrzymal, byta teraz Smiertelnie blada. Oczy miat
wielkie, wrecz ogromne. Przygryzl warge, jakby powstrzymywat
wybuch wsciektego, niepohamowanego gniewu; krew cienkim
strumykiem ciekta mu po brodzie.

— Czy rozumiecie wasze prawa?! — wrzasnal. Z glowg zwrdcong
do tytu pedzil pustg szosg przeszto sto dwadzieScia na godzine. — Czy
rozumiecie wasze prawa, czy ich nie rozumiecie? Rozumiecie czy nie
rozumiecie? Rozumiecie czy nie rozumiecie? Rozumiecie czy nie?
Odpowiedz mi, ty cwany nowojorski Zydku!

— Rozumiem! — wrzasnal Peter. — Rozumiem, rozumiemy, niech
pan patrzy na droge, na lito$¢ boska, niech pan patrzy na droge!



— O mnie si¢ nie martwcie — powiedzial gliniarz glosem, ktory
znéw byt spokojny, tagodny. — Jejku jej! Mam oczy naokoto glowy.
Naokoto calutkiej gtowy, mozecie mi wierzy¢. Lepiej, zebyscie to sobie
zapamigtali.

Odwrocit sie nagle, znéw patrzyl przed siebie. Zwolnit; jechali
spokojnie, dziewieldziesigtkg. A jego fotel znéw bolesnie uciskat
kolana Petera. Nie mogt sie ruszy¢.

Ujat w dtonie reke Mary. Przycisneta twarz do jego piersi, czul, jak
wstrzasa nig z trudem powstrzymywany szloch. Drzata niczym li$¢ na
wietrze. Nad jej ramieniem spojrzal przed siebie, przez siatke. Siedzacy
na desce rozdzielczej mis ruszat tebkiem.

— Widze dziury niczym oczy — ostrzeg! gliniarz. — Mam ich pelna
glowe.

Przez reszte drogi do miasta milczal.
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